Canto I°                                      


C A N T O   P R I M O
Nel mezzo del cammin di nostra vita

 
Già mènza vita mèe se n'avè sciute
mi ritrovai per una selva oscura

 
quanne m'acchiève int'a nu bosche gnure
chè la diritta via era smarrita.                           


c'a strada drètte, purtroppe, avè perdute.              
3

Ahi quanto a dir qual'era è cosa dura


Sule c'u diche, me pare tuèste pure:

esta selva selvaggia ed aspra e forte


stu bosche brutte, desulate e forte

che nel pensier rinova la paura!


ca pure mo, ce pènse, agghje paure!                
6

Tant'è amara che poco più è morte;


E' tant'amare ch'è quase come a morte;

ma per trattar del ben ch'i' vi trovai,


ma pe te dicere d'u bbène c'agghje 'cchiate,

dirò de l'altre cose ch'i' v'ho scorte.

 
de cose agghj’a cuntà sacch'e na sporte.                
9

Io non so ben ridir com'i' v'entrai,


Come trasive no sacce com'ha state,

tant'era pien di sonno a quel punto


tant'ère u suènne ca tenève quanne

che la verace via abbandonai.


d'a strada bbone m'avè 'lluntanate.                
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Ma poi ch'i fui al piè d'un colle giunto,

    
Po c'arrevève giuste a quèdda vanne

là dove terminava quella valle

    
addò accumènze u monte e spicce a valle

che m'avea di paura il cor compunto,

     
ca m'avè fatte u core giua-giuanne,                 
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guardai in alto e vidi le sue spalle

     
uardève suse, e d'a muntagn’a spalle

vestite già del raggi del pianeta

     
vedive 'llumenate da na stèlle

che mena dritto altrui per ogni calle.

     
ca, ce te guide, cèrte, non ce sballe. 
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Allor fu la paura un poco queta

     
Allore se calmò a cacarèlle

che nel lago del cor m'era durata

     
ca tanta tjempe 'n cuèrpe m'avè state

la notte ch'i' passai con tanta pieta. 



a notte ca passò no tanta bèlle.                           
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E come quei che con lena affannata,

     
E come a une ca, dope na natate,

uscito fuor del pelago a la riva,

     
èsse d’u mare e 'n tèrre po se stènne

si volge a l'acqua perigliosa e guata,

     
e se mètte a uardà l'acqu'agetate,                      
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così l'animo mio, ch'ancor fuggiva,

     
cuss'ie, ca scève ancotr assaje fucènne,

si volse a retro a rimirar lo passo

     
me vutève a uardà a vie c'ha 'ccise

che non lasciò già mai persona viva. 

    
de fèmmene e de maschele nu sbuènne.              
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Poi ch'ei posato un poco il corpo lasso,

     
Dope ca stève, p'arrepusarme, azzise,

ripresi via per la piaggia diserta,

     
'ttacchève a camenà p'a via dèsèrte,

sì che 'l piè fermo sempre era 'l più basso.

     
'nghiananne cu nu passe cchiù decise.               
30

Ed ecco, quasi al cominciar de l'erta,

     
E c'è te vèche su a sta cullina jèrte?

una lonza leggiera e presta molto,

     
N' anemale fèroce, crude assaje:

che di pel macolato era coverta;

     
da na pellicce a chiazze ève cuvèrte;             
33

e non mi si partìa dinanzi al volto,

     
de 'nnanze a mè no se ne scève maje, 

anzi 'mpediva tanto il mio cammino,

     
cussì pensève: <<Ce ‘nnanze no camine,

ch'i' fui per ritornar più volte volto.

     
pe sèmpe indiètre me ne torne ormaje>>.            
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Temp'era dal principio del mattino,

     
Ere n'orarie de prima matine

e 'l sol montava 'n su con quelle stelle

     
e u sole stè surgève cu le stèlle

ch'erano con lui quando l'amor divino


come quanne, pe vertù divine,                                   
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mosse di prima quelle cose belle;

    
Criste pensò de fa ste cose bèlle;

sì ch'a bene sperar m'era cagione

     
perciò tenève na speranza vère

di quella fera a la gaetta pelle

     
de me salvà da quèdda bèstje a pèlle,           
42

l'ora del tempo e la dolce stagione;

     
'ncuraggiate da l'ore e a premavère.

ma non sì che paura non mi desse

     
Fu proprie tanne ca me spaventève

la vista che m'apparve d'un leone.

     
piccè vedice u rè de tutt'e fière.                          
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Questi pareva che contra me venesse

     
Quiste parève ca cu mè a tenève,

con la test'alta e con rabbiosa fame,

     
cu a cape all'èrte (e cazze cu cè lope!)
sì che parea che l'aer ne temesse.

     
ca pure l'arie paure se mettève.                              
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Ed una lupa, che di tutte brame

    
E po na lupe, ca tenève u scope,

sembiava carca ne la sua magrezza,

     
cu tutte ch'ère sècche com'a mazze,

e molte genti fe' già viver grame,

     
de fa campà a gènte come tope.                          
51
questa mi porse tanto di gravezza

     
Quèste me mettì 'n guèdde na cacazze

con la paura c'uscia di sua vista,

     
cu chidd'uècchie de ci è proprie matte, 

ch'io perdei la speranza de l'altezza.

    
 c'a scè su u monte, pe mè, ère da pazze.          
54  

E come quei che volentieri acquista,

     
E com'a quidde c'allegramènte accatte,

e giugne 'l tempo che perder lo face,

     
po vène l’ore ca pèrde tutte cose

che 'n tutt'i suoi pensier piange e s'attrista;


e a cape 'm bacce u mure vo cu sbatte;                
57

tal mi fece la bestia senza pace,

     
cussì me fèce sta bèstje sènza pose,

che, venendomi 'ncontro, a poco a poco

     
ca chiane chiane, pe me fa despitte,

mi ripigneva là dove 'l sol tace.

     
me stè menave int'a na strada 'nfose.                        
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Mentre ch'i' rovinava in basso loco,


Arrète stè scennève a u bosche fitte


dinanzi a li occhi mi si fu offerto


ca 'nnanze apparve, inte a quedd'arie uscure,

chi per lungo silenzio parea fioco.


une c'avève assaje ca stave citte.                        
63 
Quando vidi costui nel gran diserto,


Quanne vedive stu Tizie int' a radure

<<Miserere di me>> gridai a lui,


<<Aiuteme>> decive a stu crestiane,

<<qual che tu sii, od ombra od omo certo!>>


<<spirete o ome, c'è sì, non so secure.>>           
66
Rispuosemi: <<Non omo, omo già fui,


<<Fuje ome>> respunnì <<tjempe luntane,

e li parenti miei furon lombardi,


mameme e attaneme jèvene lombarde,

mantoani per patria ambedui.


jèveve tutt'e doje mantuvane.                                 
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Nacqui sub Julio, ancor che fosse tardi,


Nascive sotte a Cèsere, u gagliarde,

e vissi a Roma sotto 'l buon Augusto


agghje vessute a Rome, sotte Auguste

nel tempo de li dei falsi e bugiardi.


a u tjèmpe de le dèe false e busciarde.             
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Poeta fui e cantai di quel giusto


Cuntève , cu a poèsie, l'opre giuste

figliuol d'Anchise che venne di Troia,


d'Enèe, l'èroe c'arrevò in Itaglje

poi che 'l superbo Ilion fu combusto.


dope ca Troie fu ascquate pe desguste.             
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Ma tu perchè ritorni a tanta noia?


Ma tu piccè stè tuèrne int'a stèrpaglje?

perchè non sali il dilettoso monte


Piccè no 'nghiane su a sta cullina brève 

ch'è principio e cagion di tanta gioia?>>


ca te dè tanta gioje ca t'abbaglje?>>                     
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<<Or se' tu quel Virgilio e quella fonte


<<Allore sì Virgiglje?>> addumannève,

che spandi di parlar sì largo fiume?>>


quidde ca face parlà le lèttèrate?>>

rispuosi io lui con vergognosa fronte.


e cu vrevogne po cuntenuève:                 
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<<O de li altri poeti onore e lume,


<<Tu si de tutte u cchiù 'llumenate

vagliami 'l lungo studio e 'l grande amore


 e m'ha servute assaje u studje fatte

che m'ha fatto cercar lo tuo volume.


de tutte le vèrsètte ch'è 'nventate.                  
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Ti se' lo mio maestro e 'l mio autore;


Tu si u mèstre mie e sudesfatte

tu se' solo colui da cu' io tolsi


me sènte piccè so nu grand'artiste,

lo bello stilo che m'ha fatto onore.


cu onore tutt' u munne mo me tratte.            
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Vedi la bestia per cu' io mi volsi:


Sta bestje ca me fèrme no a vediste?

aiutami da lei, famoso saggio,


Aiuteme, tu ca si davvère sagge,

ch'ella mi fa tremar le vene e i polsi.>>


ch'ie stoche a trèmele e so tanta triste.>>                
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<<A te convien tenere altro viaggio>>


<<Cunviène cangià strade int'a stu viagge>>

rispuose poi che lagrimar mi vide,


me decì dope ca vedì u chiante,

<<se vuo' campar d'esto loco selvaggio:


<<ce vuè cu lasse stu poste assale sèlvagge: 
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chè questa bestia, per la qual tu gride,


ca sta bèstje, ca tu lucchele tante,

non lascia altrui passar per la sua via,


no lasse maje passà manche nu cane,

ma tanto lo 'mpedisce che l'uccide;


ma tante face, ca u manne a u campe sante;       
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e ha natura sì malvaggia e ria,


tène na vèntre ccussì sckefose e strane

che mai non empie la bramosa voglia,


ca tène sèmpre, pure ca sgranocchje,

e dopo 'l pasto ha più fam che pria.


morse d'a fame, da mo fine a dumane.             
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Molti son gli animali a cui s'ammoglia,


Cu parècchje anemale po s'accocchje,

e più saranno ancora, infin che 'l veltro


m'adda venè nu Tizie bèlle granne

verrà, che la farà morir con doglia.


e adda murè e adda chiudè l'occhje.            
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Questi non ciberà terra nè peltro,


Quiste de solde non ce tène a canne,

ma sapienza, amore e virtute,


ma tène tanta scènze e tant'amore,

e sua nazion sarà tra feltro e feltro.


pure ce nasce inte a misere panne.                 
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Di quella umile italia fia salute


Quiste adda èsse de l'Itaglje onore,

per cui morì la vergine Camilla,


patrie a Camille, Turne, Euriele e Nise 

Eurialo e Turno e Niso di ferute.


c'hanne muèrte int'a uèrre con ardore.         
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Questi la caccerà per ogne villa,


Quiste l'adda caccià d'ognè paise

fin chè l'avrà rimessa ne lo 'nferno,


 e po l'adda sckaffà int'a l'infèrne

là donde 'nvidia prima dipartilla.


d'addò assì pe quèdda 'nvidj' accise.                  
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Ond'io per lo tuo me' penso e discerno


Lasse, perciò, ch'ie mo te guvèrne,

che tu mi segui, e io sarò tua guida


'nzicchete a mè ca te fazze da guide

e trarrotti di qui per luogo etterno


inte a ste poste 'ddò stonne pène ètèrne,             
114
ove udirai le disperate strida,


addò se chiange e maje nesciune ride.

vedrai li antichi spiriti dolenti,


Ha vedè l'aneme de chidde ca so amice

che la seconda morte ciascun grida;


de na sventure c'agnèdune gride:               
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e vederai color che son contenti


m'ha vedè chidde ca pure so felice

nel foco, perchè speran di venire


de sta' int'u fuèche, cu quèdda spèranze
 

quando che sia a le beate genti.


d'èsse viate quanne u Signore u dice.                 
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A le qua' poi, se tu vorrai salire,


Dope de ciò, ce tu tiène custanze,

anima fia a ciò più di me degna:


t'agghia lassà a n'anema cchiù dègne:

con lei ti lascerò nel mio partire;


cu jèdde, cèrte, tu puè scè cchiù 'nnanze;          
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chè quello imperador, che là sù regna,


ca u Criatore, c'addà suse règne,

perch'io fui ribellante a la sua legge,


date ca, vive, facive u fuorelègge,

non vuol che 'n sua città per me si vegna.


no me vole vicine, ca se sdègne.                   
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In tutte parti impera e quivi regge;


U Pate 'tèrne, ca l'unevèrse règge,

quivi è la sua città e l'alto seggio:


d'addà cumanne cu tutt'u Cunsiglje:

oh felice colui cu' ivi elegge!>>


viate a quidde c'addà tène na sègge!>>               
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E io a lui: <<Poeta, io ti richeggio


Allore 'nce dicive: <<'Mbà Virgiglje,

per quello Dio che tu non conoscesti,


p'amore e Die, ca tu no canusciste,

a ciò ch'io fugga questo male e peggio,


tireme fore da stu parapiglje,                            
132

che tu mi meni là dove or dicesti


puèrteme pure a u poste ca diciste,

sì ch'io veggia la porta di San Pietro


a vedè a porte d'u Pape numer'une

e color cui tu fai cotanto mesti.>>


e l'aneme de chidde ca so' triste.>>               
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Allor si mosse, e io li tenni dietro.


Jidde scì 'nnanze, e ie a truzzulune.
